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Nameplate
Typenschild

Plaque signletique
Placa de Identificacion

LTWP 4K

A nameplate listing the Model Number, Item Number, Revision, and Serial Number is
attached to each unit. Please record the information found on this plate so it will be available
should the nameplate become lost or damaged. When ordering parts or requesting service
information, you will always be asked to specify the model, item number, revision number,
and serial number of the unit.

Ein Typenschild mit Typ, Artikelnummer, Version und Maschinen-Nummer ist an jedem Gerat
angebracht. Die Daten von diesem Schild bitte notieren, damit sie auch bei Verlust oder
Beschadigung des Schildes noch vorhanden sind. Der Typ, die Artikel-Nummer, die Versions-
Nummer und die Maschinen-Nummer sind bei der Ersatzteilbestellung oder Nachfragen
beziglich Service-Informationen stets erforderlich.

Una placa de identificacion con el modelo, nimero de referencia, nivel de revision y numero
de serie ha sido afiadida en cada maquina. Favor de anotar los datos en la placa en caso de
que la placa de identificacion sea destruida o perdida. En todos los pedidos para repuestos
necesita siempre el modelo, el nimero de referencia, el nivel de revision y el nimero de serie
de la maquina en cuestion.

Une plaque signalétique mentionnant le modele, le numéro de référence, le niveau de
revision et le numéro de série est fixée sur chague machine. Veuillez noter les informations
relevées sur cette plaque de fagon a ce qu'elles soient toujours disponibles si la plaque
signalétique venait a étre perdue ou endommageée. Lorsque vous commandez des pieces
détachées ou vous sollicitez des informations auprés-vente, on vous demandera toujours de
préciser le modéle, le numéro de référence, le niveau de revision et le numéro de série de la

machine.
My machine’s numbers are / Die Nummem meines Gerétes sind /
Los nameros de mi maquina son / Les numéros de ma machine son:
Model Revision
Typ Version
Modelo Nivel de revision
Modéle Niveau de revision
Iltem No. Serial No.
Artikel-Nr. Maschinen-Nr.
Numero de referencia Numero de Serie
Numéro de référence

Numeéro de Série




Part Numbers - Boldface
Fettgedruckte Artikelnummern
Numeros de partes en negritas
Numeéros de piéce - en caractéres gras

LTWP 4K

Part Numbers appearing in boldface type are recommended spare parts. This means
that these parts are subject to wear under normal operating conditions and may require
periodic service or replacement. It is recommended that these items be stocked to
meet the expected service requirements of this model. Actual stocking quantities of
these and other parts used in more extensive repairs will depend on the service
practices of each customer.

Bei den in den Ersatzteillisten fettgedruckten Nummern handelt es sich um
Empfohlene Ersatzteile. Dies bedeutet, daf’ diese Teile bei normalen
Anwendungsbedingungen naturlicher Abnutzung ausgesetzt sind und gelegentlich
ersetzt oder Uberarbeitet werden missen. Es wird geraten, diese Teile auf Lager bereit
zu haben, um fur Service-Arbeiten an diesem Geréat vorbereitet zu sein.
Lagerbestande fir diese und andere Teile, welche fir ausgiebigere Reparaturarbeiten
bendtigt werden, kdnnen je nach Service-Gewohnheiten der einzelnen Kunden
variieren.

Los numeros de partes en negritas en las Listas llustradas de Partes son los
repuestos recomendados, ésto quiere decir que estas partes se desgastaran bajo
circunstancias de funcionamiento normales y pueden requerir servicio peridédico o su
reemplazo. Se recomienda que el cliente mantenga un abastecimiento adecuado de
estas partes para poder satisfacer la demanda requerida por el servicio a la maquina.
La cantidad de repuestos que el cliente necesitara para reparaciones dependera de la
péliza de servicio de cada Cliente.

Les numéros de piéces imprimés en caractéres gras dans les Listes des Piéces
Détachées de ce manuel sont les piéces détachées recommandées par la Wacker.
Cela veut dire que ces piéces sont sujettes a usure dans des conditions de travail
normales et peuvent nécessiter de I'entretien ou leur remplacement. Nous
recommandons que vous disposez d’un stock de ces piéces pour pouvoir satisfaire la
demande d’entretien de cette machine. Le client doit decider lui-méme de la quantité
exacte de piéces de rechange qu’il disposera dans ses stocks.
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LTWP 4K
10178079

Frame/Components

Rahmen/Bestandteile
Chasis/Componentes
Chassis/Composants
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LTWP 4K

Frame/Components

Rahmen/Bestandteile
Chasis/Componentes
Chassis/Composants

Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion AR Nom

Pos. | Artikel Nr. | St. [ Beschreibung Description Torque/Drehm. Sealant
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LTWP 4K

Frame/Components

Rahmen/Bestandteile
Chasis/Componentes
Chassis/Composants
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LTWP 4K

Frame/Components

Rahmen/Bestandteile
Chasis/Componentes
Chassis/Composants

Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm.  [Norm

Pos. | Artikel Nr. | St. [ Beschreibung Description Torque/Drehm. Sealant

Schmierstoff
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Enclosure
Gehause Ll el

Cubierta
Enceinte
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LTWP 4K

Enclosure

Gehause
Cubierta
Enceinte

Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm. Norm

Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description e AT Sealant

Schmierstoff
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LTWP 4K

Lights

Lampen
Lamparas
Lampes

Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm.  [Norm

Pos. | Artikel Nr. | St. [ Beschreibung Description Torque/Drehm. Sealant

Schmierstoff

1| 0087768 | 4 tfnﬁ;e t:mg:ra

2 | onerrrz | 1 |l Comoon

3 | 0087773 | 1 Z;ZEZ Eitﬂ!?éachape

| oomeres | 1 | it

s [ owrms |« [coe e

o | oosrs | 1 | 0 Lonl

7 | own| | e st

o | 008770 | 1 | R Refectu

9 | 0087468 | 1 Eagnrltpt;ﬁlsbozlligfort gzgs:)ér;ndez::;oule de lampe

S e

1 | oo 1 | smerch e

12| 0087771 1 Ezzten (Brggtae

11




Mast Assembly/Electric Winch System LTWP 4K
Mast Komplett/Elektrische Hebewinde Komplett

Conjunto Mastil/Sistema de Cabrestante Eléctrico
Ensemble Mat/Treuil Electrique

1017s0De2
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Mast Assembly/Electric Winch System

LTWP 4K Mast Komplett/Elektrische Hebewinde Komplett
Conjunto Mastil/Sistema de Cabrestante Eléctrico
Ensemble Mat/Treuil Electrique
Ref. | PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm. Norm
Pos. | Artikel Nr. | St. [ Beschreibung Description Torque/Drehm. Sealant
Schmierstoff
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3 | 0089769 | 1 ;‘(‘)‘;ﬁ Rgg 3in
4 | 0089770 | 1 ;‘(‘)‘;ﬁ Rgg 2in
o | Ooare0] g{g!mp r:r;tift Cpiizﬁg de tension
6 | 007551 | 1 | Giherngspin Gougle o e
7 | 0087481 | 1 git;}t gzz?jg
8 | 0087482 | 1 ?23;9 E:z:gs
0 | 00078 | 6 | Sonrimgspin o s
10 | 0087553 | 4 ggﬂ;ybe Eg'jfe 2in
11| oosgret | 4 /S\Eisng;leichscheibe G 2x3n
12 | 0089762 | 3 g:j‘z’fnf’[’;%se \Ijiss%c;ﬁieet horquilla 1-1/4in
13 | oosoasa | 1 | nserto
14 | 0089443 | 2 g'cah'zlﬁ’e ﬁg:fzsdefa
15 | 0087549 | 1 E:E'; g:g::
16 | 0089764 | 4 /S\Eisng;leichscheibe G 2xn
i s R Efort adécharge
18 | 0087552 | 1 (K;’:i‘;rb EggEZZdura 5/16in
19 | oosers | 1 gg:]er\;vube \T,(i)smmo 2/741:\1?71);1%;?%3
R, e
21 | 0087492 | 1 ;‘(‘)‘;ﬁ Rgg
22 | 0087539 | 1 (B:f'\ZILSnT;Stﬁse Ciszicglfeet horquilla 2in
25 | 0051676 | 1 | geernmuter Conte o 34-10n
24 | 0087555 | 1 ggﬂiiybe Egljlae 3in
25 | 0025640 | 1 |G oreetasher randela 304 x 15,5in

13




Mast Assembly/Electric Winch System LTWP 4K
Mast Komplett/Elektrische Hebewinde Komplett

Conjunto Mastil/Sistema de Cabrestante Eléctrico
Ensemble Mat/Treuil Electrique
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Mast Assembly/Electric Winch System

LTWP 4K Mast Komplett/Elektrische Hebewinde Komplett
Conjunto Mastil/Sistema de Cabrestante Eléctrico
Ensemble Mat/Treuil Electrique
Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm. Norm
Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description Torque/Drehm. Sealant
Schmierstoff
Clevis pin Pasador de horquilla 4-1/2in
2 | 0087542 | 2 | e astise Vis 4 oeillet
Pin Pasador
27| 014395 | 1 g Goupille
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Control Box
Kontrollkasten

Caja de Control
Boitier de Commande
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LTWP 4K

Control Box
Kontrollkasten

Caja de Control
Boitier de Commande

Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm. Norm

Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description [orque/Drehn: SLL
Schmierstoff
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Labels LTWP 4K

Aufkleber
Calcomanias
Autocollants
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Labels

LTWP 4K Aufkleber
Calcomanias
Autocollants
Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm. Norm
Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description Torque/Drehm. Sealant
Schmierstoff
Label sheet Hoja de calcomanias
1| 0151050 | 1| Autkieberblatt Feuille dautocollants
Label sheet Hoja de calcomanias
2| 0151051 | 11 A iteberblatt Feulle d'autocollants
Label sheet Hoja de calcomanias
8| 0151052 | 11 A\ ideerblatt Feuille dautocollants
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Service Parts
Ersatzteile LTWP 4K

Repuestos
Piéces Détachées
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LTWP 4K

Service Parts

Ersatzteile
Repuestos
Piéces Détachées
Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm. Norm
Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description [orque/Drehn: Sealant
Schmierstoff
0 | 0086799 | 1| G e X;gjaiilfgaa'f:: s
0 | oossaor | 1 | S0 Sonae
0 | 0114397 | 1 gaegléserad xim:::ﬁeﬁr
0 | ormé2s| 1 | Proc
0 | otiereg | 1 [pomereane Vanuel & Meteur
o | ot18790 | 1 Manual-Engine Repair Manual de Rgparagiones del Motor
Motor-Reparatur-Handbuch Manuel de Réparation du Moteur
0 | 0089843 | 1 g:z\r’kazlri% ggzg?elzg]?sésc%auﬁage
1 e | 4 Erore Soptadomets
2 | 0089797 | 1 | Gencre e X;gj;ilfgaalt}::
4 | oomseot | 1 | o e Soure
6 | 0089816 | 1 kﬂgpl)irfﬁopf ﬁ!?rgj’cliiacizrppement
7 | oosssto | 1 | Ravaer Rt
8 | ottazas | 1 | ookt i‘u’ESQS
9 | ottazg | 1 | skt i‘u’ESQS
10 | otraao0 | 1 | skt 232323
1 | otraarz | 2 | Shockmount St
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Service Parts

Ersatzteile LTWP 4K
Repuestos

Piéces Détachées
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Service Parts

LTWP 4K Ersatzteile
Repuestos
Pieces Détachées
Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm. | Norm
Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description Torque/Drehm. Sealant
Schmierstoff
28 | 0115730 | 1 Filter head assembly Basa compl.

Filterkopf kpl.

Tapa del filtro compl.
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Generator Service Parts
Generatorenersatzteile

Repuestos para Generadores
Piéces Détachées des Groupes Electrogénes
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Generator Service Parts

LTWP 4K Generatorenersatzteile
Repuestos para Generadores
Pieces Détachées des Groupes Electrogénes
Ref. [ PartNo. |Qty. | Description Descripcion Measurem./Abm. Norm
Pos. | Artikel Nr. | St. | Beschreibung Description Torque/Drehm. Sealant
Schmierstoff
o | o112388 | 1 Voltage suppressor regulator Regulador-supresor de voltaje
Regler-Spannungsunterdriicker Suppresseur de régulateur de tension
Diode Diodo
0 | 0112862 | 1 | pige Recificateur
Capacitor Condensador 45microfarad
1| on4ett f 1 Kondensator Condensateur
Capacitor Condensador 60microfarad
1| 0111524 Kondensator Condensateur
Capacitor Condensador 8Kw
1| 0114403 | 1 Kondensator Condensateur
Generator Generador
2 | 0112361 | 1 Generator Générateur
Generator Generador 8kwW
2 | 0113866 | 1 Generator Générateur
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